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¥ VALDE VAL-DE-BRIEY
BRIEY DIRECTION DE L'URBANISME

DECISION DE NON OPPOSITION DE DECLARATION PREALABLE MAISON
INDIVIDUELLE
Délivre par le maire au nom de la commune

Arrété Municipal n°2023-URBA-036
Du 27 janvier 2023

Nomenclature ACTES 2.2
DP0540992300005 110 0 0O0O01O0O0O0 1
Dossier : DP 054099 23 00005 Demandeur :

Dépose le : 23/01/2023
MONSIEUR DONJON JONAS

Nature des travaux :construction d'une piscine enterrée - 21m? 13 AVENUE DES DROITS DE L'HOMME
BRIEY

Adresse des travaux : 13 AVENUE DES DROITS DE 54150 VAL DE BRIEY
L'HOMME - BRIEY

54150 VAL DE BRIEY
Références cadastrales: 000AB0353

Le Maire de Val-de-Briey,

Vu la déclaration préalable deposée le 23 janvier 2023 par Monsieur Jonas DONJON, demeurant 13
avenue des Droits de I'Homme - BRIEY a 54150 VAL DE BRIEY, et enregistrée sous n° DP 054099
23 00005 pour :

- construction d'une piscine enterrée

- sur un terrain situé 13 avenue des Droits de 'Homme - BRIEY a 54150 VAL DE BRIEY
- parcelle 000 AB 353

Vu le Code de I'Urbanisme,

VU le Code des Assurances, notamment son article L.242-1,
VU le Code des relations entre le public et I'administration,
VU le Plan Local d’'Urbanisme approuvé le 15 juin 2015,

VU larrété préfectoral du 24 novembre 2009 approuvant le plan de prévention des risques miniers
(PPRM) du secteur de Briey sur les communes d’Auboué, Briey, Homécourt, Joeuf, Moineville,
Moutiers et Valleroy, modifié par arrété préfectoral du 23 aolt 2016.

VU la carte de délimitation des zones de sismicité du territoire francais du 22 octobre 2010 (décrets n°
2010-1254 et 2010-1255) en vigueur depuis le 1er mai 2011, et 'arrété modifié du 22 octobre 2010
relatif a la classification et aux regles de construction parasismique applicables aux batiments de la
classe dite « a risque normal »,

VU la carte d’exposition au phénomene de retrait gonflement des argiles publiée par le BRGM en
aoldt 2019,

VU les délibérations du Conseil Municipal de MANCE en date du 03 octobre 2016, de MANCIEULLES
en date du 25 novembre 2016 et de BRIEY en date du 28 novembre 2016 relative a la taxe
d’aménagement du VAL DE BRIEY,

VU la délibération du Conseil Départemental de Meurthe et Moselle relative a la taxe
d’aménagement,

VU l'avis favorable du Syndicat Mixte Contrat Riviere Woigot du 25 jnavier 2023, assorti de
prescriptions,
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CONSIDERANT que le projet se situe en zone UB du PLU et respecte le réeglement de ladite zone,
CONSIDERANT que le projet est situé en zone blanche du Plan de Prévention des Risques Miniers,

CONSIDERANT que le terrain est situé en dehors de la zone d’aléa selon la carte d’exposition au
retrait gonflement des argiles du département de Meurthe et Moselle,

CONSIDERANT que le terrain est situé en zone d'aléa trés faible (zone 1) au regard du risque
sismique,

DECIDE

ARTICLE 1

La DP 054099 23 00005 fait I'objet d'une DECISION DE NON OPPOSITION pour les travaux décrits
dans la demande présentée.

ARTICLE 2

Le raccordement de la vidange de la piscine devra se faire sur le collecteur pluvial dans le domaine
privé. La vidange de la piscine devra se faire selon les prescriptions prévues par le CRW pour le cas
des propriétés raccordées a un réseau séparatif.

Date d'affichage : Fait & VAL-DE-BRIEY, le 27 janvier 2023

- de l'avis de dép6t : 23/01/2023 \
Le Maire ’\i

- de la décision en mairie : &7/0 1IZ3 I

Date de transmission au Préfet ou a son délégué : 2«'7’/31/23 Franéois’"DlETSCH

La présente décision est susceptible de donner lieu au versement des taxes d'aménagement et de la redevance
d'archéologie préventive. Un avis de recouvrement vous sera transmis ultérieurement par les services fiscaux.

La présente décision est transmise au représentant de I'Etat dans le département dans les conditions prévues
aux article L 2131-1 et L2131-2 du Code Général des Collectivités Territoriales.
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RAPPELS REGLEMENTAIRES :

Le (ou les) demandeur peut contester la légalité de la décision dans les deux mois qui suivent la date de réception. A
cet effet il peut saisir le tribunal administratif territorialement compétent d’un recours contentieux (le tribunal peut étre saisi par
la voie de l'application informatique 'Télérecours citoyens' accessible depuis le site internet www.telerecours.fr). Il peut
également saisir d’'un recours gracieux I'auteur de la décision. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui
doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (I'absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Durée de validité de la décision :

Conformément & I'article R. 424-17 du code de I'urbanisme, le permis est périmé si les travaux ne sont pas entrepris dans le
délai de trois ans a compter de sa notification mentionnée a I'article R. 424-10 ou de la date & laquelle la décision tacite est
intervenue . Il en est de méme si, passé ce délai, les travaux sont interrompus pendant un délai supérieur & une année. Les
dispositions du présent article sont applicables a la décision de non opposition a une déclaration préalable lorsque cette
déclaration porte sur une opération comportant des travaux. Lorsque la déclaration porte sur un changement de destination ou
sur une division de terrain, la décision devient caduque si ces opérations n'ont pas eu lieu dans le délai de trois ans a compter
de la notification mentionnée a I'article R*424-10 ou de la date a laquelle la décision tacite est intervenue.

Il en est de méme lorsque la déclaration ne comporte pas de travaux et porte sur l'installation d'une caravane en application du
d de I'article R*421-23 ou sur la mise a disposition des campeurs de terrains ne nécessitant pas de permis d'aménager en
application de l'article R*421-19.

En cas de recours contre le permis le délai de validité est suspendu jusqu'au prononcé d'une décision juridictionnelle
irrévocable. Il en va de méme, en cas de recours contre une décision prévue par une législation connexe donnant lieu & une
réalisation différée des travaux dans |'attente de son obtention.

Le permis de construire, d'aménager ou de démolir ou la décision de non-opposition & une déclaration préalable peut étre
prorogé deux fois pour une durée d'un an, sur demande de son bénéficiaire si les prescriptions d'urbanisme et les servitudes
administratives de tous ordres auxquelles est soumis le projet n'ont pas évolué de fagon défavorable a son égard. La demande
de prorogation est établie en deux exemplaires et adressée par pli recommandé ou déposée a la mairie deux mois au moins
avant I'expiration du délai de validité.

Le (ou les) bénéficiaire(s) de la décision peut commencer les travaux aprés avoir :

- installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique décrivant le projet. Le modéle
de panneau, conforme aux prescriptions des articles A. 424-15 a A. 424-19, est disponible a la mairie, sur le site internet
urbanisme du Gouvernement ainsi que dans la plupart des magasins de matériaux.

Attention : 'autorisation n’est définitive qu’en I’'absence de recours ou de retrait :

- dans le délai de deux mois a compter de son affichage sur le terrain, sa légalité peut étre contestée par un tiers. Dans ce cas,
l'auteur du recours est tenu d'en informer le bénéficiaire du permis au plus tard quinze jours aprés le dép6t du recours ;

- dans le délai de trois mois aprés la date du permis, l'autorité compétente peut le retirer, si elle I'estime illégal. Elle est tenue
d'en informer préalablement le bénéficiaire du permis et de lui permettre de répondre a ses observations.

L’autorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers : Elle a pour objet de vérifier la conformité du projet aux régles et
servitudes d’'urbanisme. Elle n'a en aucun cas pour objet de vérifier que le projet respecte les autres réglementations et les
régles de droit privé. Toute personne s’estimant Iésée par la méconnaissance du droit de propriété ou d'autres dispositions de
droits privé peut donc faire valoir ses droits en saisissant les tribunaux civils, méme si l'autorisation respecte les régles
d’'urbanisme.

Les obligations du (ou des) bénéficiaire(s) de I'autorisation :
Le bénéficiaire a I'obligation de souscrire I'assurance de dommages prévue par l'article L. 242-1 du code des assurances.

Achévement des travaux de construction ou d’aménagement
A l'achévement des travaux de construction ou d’aménagement, vous devez adresser en Mairie une déclaration attestant cet

achévement et la conformité des travaux au permis délivré ou a la déclaration préalable (art L 462.1 du Code de I'Urbanisme).
Lorsque les travaux ne sont pas conformes au permis délivré ou a la déclaration préalable, I'autorité compétente peut mettre
en demeure le maitre de I'ouvrage de déposer un dossier modificatif ou de mettre les travaux en conformité (art L 462-2 du
Code de I'Urbanisme).

Cette mise en demeure est notifiée par lettre recommandée avec demande d’avis de réception postal. Elle peut étre envoyée

par courrier électronique dans les cas prévus a I'article R 423.48. Elle rappelle les sanctions encourues (art R 462.9 dernier
alinéa).

Paae 3/3






Coriirat Rivicre
woieor

Val de Briey,
Le 25 janvier 2023,

Communauté de Communes

Orne Lorraine Confluence

Service de I’Aménagement et de I’Urbanisme
1, place du Général Leclerc

54580 AUBOUE

Objet : Avis sur une demande de consultation
Monsieur DONJON Jonas
13 AVENUE DES DROITS DE L'HOMME
BRIEY
54150 VAL DE BRIEY

N° de dossier : DP05409923B0005

Madame, Monsieur,

Faisant suite a votre demande regue en date du 23/01/2023, veuillez trouver ci-apres notre avis.

Le projet ne comporte pas de contrainte au regard de I'assainissement collectif et de ['eau potable.

Le pétitionnaire n'est pas soumis 4 la participation pour l'assainissement collectif (P.A.C.).

Le raccordement de la vidange de la piscine devra se faire sur le collecteur pluvial dans le domaine privé.

La vidange de la piscine devra se faire selon les prescriptions du CRW (document ci joint cas d'une propriété
raccordée a un réseau unitaire).

Nous vous prions de recevoir, Madame, Monsieur, nos sincéres salutations.

Le Président,

Diftusion : Titulaire




WoIGoT
P

v

1O

Les vidanges de piscine sont essentiellement réglementées par le code de la santé publique.

Dans une moindre mesure, en cas de rejets dans le milieu hydraulique superficiel, le code de

I’environnement et/ou le code civil peuvent également s’appliquer.

Code de fa santé publique

article
R 1331-2

eif est interdit d'introduire dans fes systeémes de collecte des saux usées ;

AY v 2

bB)...;

e} f

d} des eaux de vidange des bassins de natation. Toutefois, les communes agissant en
application de Varticle L 1331-10 peuvent déroger aux ¢ et d de l'alinéa précédent & condition
que les caractéristiques des ouvrages de collecte et de fraitement le permettent er que les
déversements soienf sans influence sur fa qualite du milieu récepteur du rejet final. Les
dérogarions peuvent, en tant que de besoin, éire accordées sous résarve de prétraitement
avant déversement dans fes sysiémes de collecte.»

article
L 1323-10

eTaut déversement 'eaux usées aufres gue domestiques dans le réseau public de colfecte
doit &tre préalablement autariss par le maire opu le président de [erzblissement public
compétent en matidre de coflecte & F'endroit du déversement si les pouvairs de police des
maires des communes membres luf ont £t transférds dans les conditions prévues par anicle
L.5211-9-2 du vode général des colfectivités tervitoriales, aprés avis délivré par la personne
pubfigue en charge du transport et de 'Spuration des saux usées ainsi gue du traiement des
boues en avall si cette collectivite est différente. Pour formuler un avis, celle-cf dispose d'un
délai de deux mois, prorogé d'un mois si elie sollicits des informations complémentaires. A
défaut d'avis rendu dans e délal impart, celui-ci est répute favorable.»

Code de Penvironnement (en cas de vidange dans un cours d'eau)

article
R 214-1

«2.2.1.0. Rejet dans les eaux douces superficielies susceptible de madifier le régime des eaux,
a l'exclusion des rejiets wisés a la rubrique 2.1.5.0 ainsi que des rejeis des ouvrages Wses aux
rubrigues 2.1.1.0 et 2.1.2.0, fa capacite atale de rejet de Mouvrage &ant !
17 supérieure ou égale & 10 000 v’ ou & 25 % du debit moyen interannuel du cours d'eau (A)
2° supérieurs & 2 000 m?] ou & 5 % du débit moyen interannuel du cours dieau mais inférisure
a 10 000 rmilj et & 25 8 du debit moyen interannuel du cours d'sau (D).»

«2.2,3.0. Rejat dans les eaux de surface, a Mexclusion des rejets visés aux rubrigues 4.1.3.0,
2110 2320et2158;
17 Le flux tforal de poliution brute éfant ;
&l supérieur ou &gal au niveau de référence R2 pour I'un au moins des paramétras gui ¥
figurent (A} ;
b) compris entre les niveaus de référence RI et R2 powr I'un au moins des paramétres qui
v figurent (D).
2° Le produit de fa concentration maximale d'Escherichia coli, par le débit moyen journalier
au rejet situg & moins de I km d'une zone conchylicole ou de culture marine, d'une prise
d'sau potable ou d'une zone de baignads, au sens des articles D, 1332-1 et D. 1332-16 du
code de la samé publigue, étant @
al supérieur ou égal & 1 011 E coliff (4} ;
b) compris enere £ 010 & 1 011 E colif (D).»

Cade civil

article 640

«les fonds infériewrs sont assujetlis envers ceux qui sent plus éleves a recevair les saux qui
en découlent natureliement sans gue la main de 'homme v ait canmibug,

Le proprigtaire inférieur ne peut point slever de digue qui empéche cet écoulement.

Le propriétaire supériewr ne peut rien faire qui aggrave la senvitude du fands inférieur.»
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A titre dérogatoire a I’article R. 1331-2 du code de la santé publique et aprés consultation des
services techniques du CRW, le syndicat peut autoriser le rejet des eaux des bassins d’une
piscine a usage privé vers le réseau syndical, sous réserve d’observer les prescriptions
ci-dessous lors de la vidange.

Prescriptions générales

Apreés autorisation de rejet obtenu auprés du CRW, la vidange du bassin ne pourra étre
effectuée que dans les conditions suivantes :

* Débit de rejet maximum de 10 Us, sous réserve d’autorisation des services du CRW ;

* Les eaux ne devront pas étre traitées (chlore, brome...) dans les 15 jours précédant une
vidange ; a défaut, le désinfectant devra étre neutralisé préalablement 4 la vidange ;

* Les gros objets flottants (feuilles, brindilles) seront retenus par une grille ;

* Concernant les eaux de nettoyage du bassin, la vanne de vidange multivoies devra
impérativement étre placée en position « eaux usées » dés que le bassin est vidé et avant
tout commencement de 1’entretien ;

* Concernant les eaux de lavage des filtres et de recyclage, les installations de traitement
de ’eau par électrodes cuivre/argent sont particuliérement polluantes, méme en cas de
rejet dans le réseau d’eaux usées (contamination des boues d’épuration par le cuivre) ;
dans ce cas, une installation de pré-traitement permettant de retenir le cuivre est
nécessaire avant rejet dans le réseau ;

* La vidange devra étre interrompue en cas de forte pluie pour ne pas saturer le réseau.

Prescriptions particuliéres suivant le dispositif d’assainissement
v" La propriété est raccordée 2 un réseau séparatif eaux pluviales et eaux usées

La vidange du bassin pourra étre raccordée au réseau eaux pluviales communal (demande a
faire en commune) aprés neutralisation du désinfectant (par un produit adapté ou en ne traitant
pas les eaux pendant au moins 15 jours suivant le désinfectant utilisé).

Les eaux de nettoyage du bassin, de lavage des filtres et de recyclage seront raccordées au
réseau d’eaux usées syndical pour traitement en station d’épuration.

Il est nécessaire d’obtenir une autorisation de rejet auprés des services techniques du CRW
(gestionnaire des réseaux).

v" La propriété est raccordée a un réseau unitaire

Les eaux de nettoyage du bassin, de lavage des filtres et de recyclage d’une part, les eaux de
vidange du bassin d’autre part, seront renvoyées vers le réseau public, pour traitement en
station d’épuration, par deux canalisations séparées afin de permettre un raccordement distinct
en cas de séparation dans le futur des réseaux d’assainissement : eaux pluviales et eaux usées.
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